SCUFF PLATES (ILLUMINATED)
Installation instruction

STIGTRINN (MED LYS)
Monteringsveiledning

D)

EINSTIEGSLEISTEN (BELEUCHTET)
Einbauanleitung

INSTIGSLISTER (BELYSTA)
Monteringsanvisning

)

Instrucciones de montaje

LISTONES DE UMBRAL (ILUMINADOS)

KYNNYSLISTAT (VALAISTU)
Asennusohje

D)

BASE DE PORTE (ECLAIRES)
Notice de montage

NASTUPNI LISTY (OSVETLENE)
Navod k montazi

3

BATTICALCAGNO (ILLUMINATI)
Istruzioni di montaggio

KUSZOBLECEK (MEGVILAGITVA)
Beszerelési utasitas

D

EMBALADEIRAS (COM ILUMINAGAO)
Instru¢cdes de montagem

LISTWY PROGOWE (OSWIETLONE)
Instrukcja zabudowy

GD)

DREMPELFOLIES (VERLICHT)
Inbouw-instructie

MPZTATEYTIKA ENIBIBAZHZ (PQTIMENA)
Odnyieg TomoBéTNONS

D)

INDSTIGNINGSLISTER (BELYST)
Monteringsvejledning

BXOOHbIE MNNAHKW (OCBELLAEMBIE)
WVIHCTPYKUMS! MO yCTaHOBKE
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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje solo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakeevet
Ngdvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmuhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na Totro0eTNnBei amd cuvepyeio

YcTaHoBKY HEOOXOAMMO BbIMOMHATL B CeLuann3mpoBaHHON MacTepCKon
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[I——

Location

@ Positionspfeil

® Flecha de posicion
(® Fléche de Position
D Freccia di posizione
@ Flexa de posicdo
Q@D Lokatie /Positie pijl
@B Lokaliseringspil
QD Posisjonspil

(® Positionpil

@GP Paikannusnuoli
(€2 Slipka na pozici
@D Helyzetjelz6 nyil
Strzatka potozenia
@GR BéAog béong
CTperika, ykasbiaioLias

-
Movement Arrow
@ Bewegungspfeil
(® Flecha de movimiento
(@ Fleche de mouvement
(D Freccia di movimento
(@ Flexa de movimento
Q@D Richtingspijl
@R Bevasgelsespil
QD Bevegelsespil
( Rorelsepil
@D Liikesuuntanuoli
(€2 Slipka pohybu
(@ Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
@R BéMog kivnong
CTperika, ykasbiBaioL|as

<{

Look/See
@ siehe
@ Ver

® Voir

D Vedere
@ cf.

Q@D Kijken naar
@R Se

QD se

A se

@D Katso
€D viz

@D Lasd
Patrz
@R BAéne
Cwm.

Ha nosuumio Ha nepemelleHne
tﬂr'e Vi
peP 40 D
:
H
Wipe clean See Workshop Manual Tape @B Mirror image
(DD Reinigen DD Siehe Werkstatthandbuch @ Klebeband (@ Spiegelbild
Limpiar CED Ver manual de taller @® adhesive tape ® Imagen simétrica
CF> Nettoyer CED Voir Manuel d'atelier @ ruban adhésif > Image de miroir
D Ripulire D Vedere manuale officina D nastro adesivo D Immagine dello specchio
P Limpiar CED Ct. 0 manual da oficina ® fita adesiva (> Imagem do espelho
. < E:) Zie werkplaatshandboek @ lakband @Mirror beeld
QD Zuiver maken T p
B : QK> Se veerkstedshandbog @B Packtape Speilbillde
5 ’F:ﬁ'”rr"”‘? QN Se verkstedshanboka ) teip P %Sge‘?lbilde
engjering (5D Se verkstadshandooken D tejp G Spegelbild
@ Rengpr (B Katso korjaamon késikirjasta @D tejp G Peilikuva
e €2 Viz dienskou pfirudku @ lepici paska @ Vémy obraz
(2> Oistit G Lasd a Mihely-kéziksnyvben > Rz‘a) aspzt(')szala T_,k,_yk,
CHD Tisztitsa meg Patrz podrecznik warsztatowy A9 ; 9 G Tukurkep
Oczyscic Agre Eyyetpidlo Zuvepyeiou tasma klejaca @D Odbicie |ustrzane
Kabdpiopa GUD CMOTPH PyKOBOAGTBO ANA @B ouUyKOMNTIKA TaIvia @GR £IKOVAKABPEPTHV
MporpwTe foducTa MACTEpCKOiA @D nunkas neHTa @UD 3epKarbHoe 0TpaxeHie

Harness Color

GB D E F | P NL DK
L |Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla
B |Black Schwarz |Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
R|Red Rot Rojo Rouge |Rosso Vermelho|Rood Rad
W| White Weil} Bianco |Blanc Bianco |Branco |Wit Hvid
Y | Yellow Gelb Amarillo |Jaune Giallo Amarelo |Geel Gul

N S SF CZ H PL GR RUS
L |Bla Bla Sininen |Modra Kék Niebieska| Mm A e [CuHUNM
B |Sort Svart Musta Cern Fekete |[Czamma |Maupo|YépHbiil
R|Rad Raéd Punainen|Cervena |Piros Czerwona | KOkkIvo |KpacHbii
W/ Hvid Vit Valkionen|Bila Fehér Biata /\EUKO benbin
Y [Gul Gul Keltainen | Zluty Sarga |Zotty Kitpivo  [XKenTbin
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Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Modificaciones técnicas reservadas
Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske andringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
EmouAlacodpueba yia aAayég
[MpounssoamnTens ocTaBnseT 3a CoOoN NpaBo BHOCUTL
TEXHUYECKNE U3MEHEHUST B KOHCTPYKLMIO




|HHHH\|HHHH\|\HH\H\|\H\\HH|HHH\H|HHH\H|\HH\H\|H\\HH\|HHHH\|HHH\H|
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

— 9 ____©°
= - =
= =
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. -
g_o go

|\H\\HH|HH\HH|\\H\HH|HHUH\|\HHHH|HHUH\|\HHHH“HHH\\|\H\U\H|HHUH\|
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10






|\HHHH|\HHHH|HH\HH|HHH\H|HHH\H|H\HHH|H\HHH|HHHH\|\H\H\H|HHHH\|
0 9

1 2 3 4 5 6 7 8 10
=< —2
3 3
=, &
. .
=, =
= =,
= =
=, =,
= =
= . = .

|H\\\HH|HHUH\|\H\\HH|HH\HH|\\H\HH|HHUH\|\HHHH|HHUH\|HHU\H|HHU\H|
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10



